
"Cunha fecunda obra poética que comeza en 1978
con Silencios e conversas de inverno (Editorial Celta),
Cesáreo Sánchez Iglesias (Dadín, O lrixo, comarca
do Carballiño, 1951)' pon en circulación agora unha
nova edición do esgotado O rumor do distante. '
A escrita da terra (Laiovento, 2024), o poemario '
co 'que gañou no ano 2000 o Premio 'Esquío de
poesía que organiza a Sociedad e de Cultura Valle-
lnclán, Conversamos con Sánchez, presidente 'da
Asociación de Escritoras e Escritores en Lingua
Galega, sobre as trabes principais que sosteñen o
seu discurso poético sobre os carniños.

Premio Esquío no seu día,
, e esgotado hai tempo, sa~ ,

agora unha edición de O
rumor do distante en Laiovento.

, É un libro que nace nun singular
momento profesional seu?
Era un libro xa acabado e nesta
nova edición non inclúe novos
poemas, pero aquí están os seis
camiños a Compostela e un
sétimo que sae de Compostela a
Fisterra. Hai unha explicación
ao nacemento deste traballo.
Cando o escribín estaba na '
Dirección Xeral de Patrimonio,
na sección de protección, efoí esa
ocupación un pouco a culpábel
de que se xestase o poemario.
Daquela lin o libro de Cunqueiro,
El Pasajero en Galicia, que me
entusiasmou. O Camiño francés
naquel momento tiña un principio
de protección, máis ben cultural,
pero sen implicación legal. Eu .
viña da equipa de Manuel Gallego

, Jorreto e o que fixen foi achegar )
os coñecementos urbanísticos
que traía, o que implicaba facer
unha delimitación legal. para os
itinerarios, en colaboración con
Consultora Galega, con César

\

Portela e Daniel Pino. Contabamos
co traballo que fixera Elías Valiña
pero non había a traza. Entón .
tiñamos que recorrer a delimitar
as parroquias e foiun proceso
moi ílusionante. O conselleiro era

. Daniel Barata, que iniciou moitas
cousas e como di un compañeiro
dos eidos da arquitectura, moito
do que se construíu naquela época
lentamente foise desmontando
e destruíndo.

-E que lectura fai do libro pasados
vinte e cinco anos?
Paralelamente naquela época
estaba traballando Paraíso das
'sombrasno que investín moito
tempo e serviume para engarzar
coas corenta xomadas que se '
inclúen en O rumor do distante.
En todas' as culturas, digamos, nos
territorios de preparación previos, .
hai corenta xomadas. En todas
as relixións, e nas terras dé Asia,
tamén nas culturas que teñen.a
ver co budismo, que son relixións
ateas. Para min foron corenta
xomadas a camiñar o propio país.

-Porque fixo o esforzo de facer as -
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